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Konkurse - Faillites - Fallimenti GE

1. Débitrice: GMD CONSULTING SA, Rue de Saint-Jean 17,
1203 Genéve

Déclaration de faillite: 07.03.2011
Suspension de faillite: 04.08.2011

Echéance selon art. 230 al. 2 LP: 12.09.2011
Avance de frais: CHF 4’500.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmenti-
onné, les créanciers n’en requiérent pas la liquidation et ne
fournissent pas la stireté exigée pour les frais qui ne seront pas
couverts par la masse. La réclamation ultérieure d’avances
supplémentaires est réservée.
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6. Remarques: Conseil dans le domaine de I'import-export,
commerce et distribution, courtage de matiéres premieres, im-
port-export de textiles, pétrole et tous types de produits ali-
mentaires ou chimiques, agriculture et produits dérivés en la
matiere, ainsi que de tous produits dérivés du pétrole, ma-
nagement, gestion, publicité et développement de toutes socié-
tés nationales et internationales, ayant son siege Rue de
Saint-Jean 17, 1203 Genéve.

Pour tout renseignement :
Groupe n-4022/388.89.04
2011000199 J / OFA4

Office des faillites
1227 Carouge GE

00677585
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